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Design & Made in Italy
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Suite

Edra 2 ante scorrevoli su 2 guide a scomparsa. Sliding panels on 2 hidden guides. 2 vantaux coulissantes avec 2 guides escamotables.
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Separare senza dividere
Separate without dividing
Séparer sans diviser



Suite

Edra - Macao  3 ante scorrevoli su 3 guide a scomparsa. 3 sliding panels on 3 hidden guides. 3 vantaux coulissantes avec 3 guides escamotables. Aran 4 ante scorrevoli su 2 guide a scomparsa. 4 sliding panels on 2 hidden guides. 4 vantaux coulissantes avec 2 guides escamotables.

Closet door Soffietto Edra

89 Pixel

13 Satinato bronzo

86 Lino caffè

88 Rigo

12 Satinato fume

24 Bianco lucido 30 Nero lucido

34 Terra lucido 36 Cenere lucido

5 Opale

84 Lino bianco

12 Fume 13 Bronzo

22 Trasparente

Vetri / Glass / Verre

Vetri speciali / Special glasses

4 Satinato

85 Lino naturale

15 Specchio 2 lati

7 Reflex fume 8 Reflex bronzo

Anodizzato argento

Antracite Brown

Black Rame

Bronzo

Bianco

Alluminio / Aluminium / Aluminium

Champagne

La collezione di porte in vetro Cocif 
è il risultato di una continua ricerca 
tecnica e stilistica. 
La varietà delle soluzioni previste, 
dal design moderno, rende la 
proposta assolutamente unica. 
L’offerta è resa completa dalle 
finiture in alluminio  e vetro, tra loro 
liberamente combinabili, e anche 
dalla possibilità del su misura.

The Cocif’s glass door collection 
is the result of continuous technical 
and stylistic research. 
The variety of modern design
solutions makes the proposal absolutely 
unique. The offer is completed by the 
aluminum and glass finishes, 
which can be freely combined with 
each other.

La collection de portes vitrées Cocif est 
le résultat d'une recherche technique et
stylistique continue. La variété des 
solutions fournies, avec un design 
moderne, rend la proposition 
absolument unique. 
L'offre est complétée par les finitions en 
aluminium et en verre, qui peuvent être 
librement combinées entre elles, ainsi 
que par la possibilité d'être fabriquées
sur mesure.
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Le nuove richieste 
dell´architettura italiana
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The new demands of Italian architecture
Les nouvelles exigences de l'architecture italien

Linear
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Linear

Polaris scorrevole interna Linear ghostPolaris

Mizar Mizar V Mizar B

Linear è un programma di porte la cui ricchezza è
data dalla vasta gamma di materiali e finiture di pregio
disponibili. Tre le soluzioni applicative: Porte a filo muro, con 
cassonetto alluminio oppure in legno.  
Disponibile in 10 colori di laccatura e 9 essenze legno.

The Linear collection features an extensive range of top quality 
materials and finishes. Three different application solutions: 
flush-wall doors, doors with aluminum frame or wooden frame. 
Available in 10 colours of lacquers and 9 wood veneers.

Linear est une gamme de portes dont la richesse est donnée par la 
large gamme de matériaux et de finitions précieuses disponibles. 
Trois solutions d'application : Portes affleurantes, avec cadre en 
aluminium ou en bois.  
Disponible en 10 couleurs de laque et 9 finitions bois.
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Alfa V

Mizar

Polaris

Filolegno Filolegno

Linear
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Catalina

PolareMizar
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I nobilitati Cocif: una scelta 
verso il futuro sostenibile.

Cocif laminates: 
towards a sustainable future
Les mélamines Cocif: 
un choix vers un avenir durable.

1312



1514

Catalina

MizarPolare Catalina scorrevole

Polare Polare V Polare B Countur

Catalina è un programma di porte battenti e scorrevoli 
inseribili in diversi tipi di telaio, legno, alluminio o filomuro a 
scomparsa.
La sua ricchezza è data dalla vasta gamma dei materiali 
tecnologici disponibili in 15 colori di nobilitato, con 
decorativi a registro e ad alto spessore.

Catalina is a collection of integrated hinged or sliding doors 
with a variety of wood, aluminium or flush-wall, concealed 
frames. 
Using and extensive range of hi-tech materials, this 
collection offers as many as 15 different decor laminates 
based on high-end textured finishes.

Catalina est une Collection de portes battantes et 
coulissantes intégrables dans différents types de cadres, 
bois, aluminium ou affleurante invisible.
Sa richesse est donnée par la large gamme de matériaux
technologiques avec le grain de bois en haut relief et en 
registre avec le design du bois. Disponibles en 15 couleurs 
de mélamine, avec décor en registre et haute épaisseur.
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Larson

I colori di tendenza sulle porte 
Larson. La tecnologia dei decorativi 
a registro riproduce perfettamente 
la texture delle venature e dei nodi 
del legno.
Disponibile in 15 colori di nobilitato, 
con decorativi a registro e ad alto 
spessore.

New doors with trendy colors
The high-tech production of textures 
allows to reproduce the original 
wood patterns faithfully.
Available in 15 decor laminates based 
on high end textured finishes

Les couleurs tendance sur les portes 
Larson. La technologie des décoratifs 
à registre reproduit parfaitement la 
texture des veines et des nœuds du 
bois. 
Disponible en 15 couleurs de 
mélamine, avec décor en registre et 
haute épaisseur.

Rototraslante apertura a spinta e a tirare. Pivoting-sliding door. Porte rotativeZenit

ZENIT RegoloZenit
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i Maestri Gae Aulenti i Maestri Ettore Sottsass

Tra i più importanti e significativi esponenti 
dell’architettura moderna, Gae Aulenti, era, e lo è 
ancora, considerata il più completo artefice dello stile 
e della creatività italiana nel mondo. Le sue creazioni 
nel campo dell’industrial design e dell’interior design 
rappresentano oggi la massima espressione di 
funzionalità e di prestigio. La collezione è disponibile 
in 10 colori di laccatura e 9 essenze legno.

As well as being one of the world’s leading modern 
architects, Gae Aulenti is one of the greatest 
exponents of Italian style.
Her designs have established new directions that have 
become a point reference for today’s architecture. 
Her work in the fields of industrial and interior design 
represents today’s greatest expression of prestige and 
functionality. The collection is available in 10 colours of 
lacquers and 9 wood veneers.

L’un des représentants les plus importants et les plus 
significatifs de l’architecture moderne, Gae Aulenti, 
était et est toujours considerée comme l’architecte 
le plus complet du style et de la créativité italiens au 
monde. Ses créations dans le domaine du design 
industriel et de la décoration intérieure représentent 
aujourd’hui l’expression maximale de la fonctionnalité 
et du prestige. La collection est disponible en 10 
couleurs de laque et 9 finitions bois.

Siviglia Mysore

Barcellona MadrasVenezia Delhi

Ettore Sottsass, figura di spicco all’interno della 
cultura del progetto di architettura e design, noto a 
livello internazionale con un’esperienza professionale 
di oltre 50 anni e una lunga serie di riconoscimenti 
conferitigli da istituzioni culturali e professionali di 
tutto il mondo. Lo Studio Sottsass Associati opera in 
tre aree progettuali principali: architettura, interior 
design, industrial design. Lo studio è attivo a livello 
internazionale. La collezione è disponibile in 10 colori 
di laccatura e 9 essenze legno.

Ettore Sottsass, a prominent figure in the cultural world 
of architecture and design is internationally famous. 
Ettore Sottsass has over 50 years of professional 
experience to his credit, plus a long list of honours 
received from cultural and professional institutions 
worldwide. Sottsass Associati operates in three 
principal project areas: architecture, interior design, 
industrial design. The firm is active internationally. The 
collection is available in 10 colours of lacquers and 9 
wood veneers.

Ettore Sottsass, figure de proue de la culture du projet 
d’architecture et de design, connu internationalement 
avec une expérience professionnelle de plus de 50 ans 
et une longue série de récompenses conférée par des 
institutions culturelles et professionnelles du monde 
entier. Le Studio Sottsass Associati fait face aujourd'hui 
projets de toute nature e taille en s'appuyant 
sur l'étroite collaboration entre ses différents 
départements créatifs. La collection est disponible en 
10 couleurs de laque et 9 finitions bois.
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New Ark New Ark line

New Ark coniuga la nuova finitura classica 
contemporanea. La porta viene valorizzata 
ulteriormente con pantografature originali ed 
inconfondibili al fine di creare un prodotto che 
renda unica ogni casa. 
Disponibile in 10 colori di laccatura e in 
5 disegni.

New Ark combines a new classic style 
with contemporary finish. The door is 
further enhanced with original and unique 
pantographing, creating a product that makes 
each home unique. 
Available in 10 colours of lacquers and 5 designs.

New Ark combine aussi la nouvelle finition 
classique contemporaine. La porte est valorisée 
plus loin avec pantographes originaux en relief 
afin de créer un produit qui rend unique chaque 
maison. Choisissez les portes en couleurs clair 
pour mettre en valeur ce nouveau aspect. 
Disponible en 10 couleurs de laque et 5 motifs.

Aurelia Cocif line 01

Doge vetro

Diplomat

Impero

Universal

Cocif line 02 Cocif line 07 Cocif line 08
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Le porte New Ark Line sono il risultato di un connubio 
tra arte ed estetica. Ogni incisione è realizzata con 
maestria, creando un gioco di linee armoniose 
che conferiscono una sensazione di movimento e 
dinamicità al design della porta.
Disponibile in 10 colori di laccatura e in 10 disegni

New Ark Line series doors represent an ideal 
combination of art and aesthetics. Each carved line is 
made in order to create a harmoniuous pattern which 
will convey the idea of dynamic desing for this doors 
series.
Available in 10 lacquers colors and 10 designs.

Les portes de la ligne New Ark sont le résultat d'une 
union entre l'art et l'esthétique. Chaque gravure
est magistralement travaillée, créant un jeu de 
lignes harmonieuses qui donnent une impression de 
mouvement et de dynamique au design de la porte.
Disponible en 10 couleurs de laque et 10 motifs.
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Halley

Nella collezione Halley l’aspetto estetico è solo uno 
dei punti di forza in quanto, a rendere di grande 
interesse il prodotto, sono anche i materiali utilizzati 
per la sua realizzazione. La qualità assoluta delle 
materie prime, come il legno proveniente da foreste 
certificate e sostenibili, garantisce la consapevolezza 
di arredare ogni ambiente con un prodotto unico. 
Le laccature, invece, sono  stratificate, per assicurare 
sempre il massimo della qualità. Halley è disponibile 
in 10 colori di laccatura e 9 essenze di vero legno.

The aesthetic appearance of the Halley collection is 
only one of its strengths as the materials used in its 
manufacture also make the product really attractive. 
Excellent quality raw materials, including wood from 
certified and sustainable forests, ensures every room 
is furnished with environmental awareness for a 
unique result. 
Layers of matt lacquers ensure top quality. 
Halley collection is available in 10 colours of lacquers 
and 9 wood veneers.

Dans la collection Halley, l’aspect esthétique n’est 
qu’une des forces car, pour rendre le produit d’un 
grand intérêt, sont également les matériaux utilisés 
pour sa réalisation. 
La qualité absolue des matières premières, comme 
le bois issu de forêts certifiées et durables, garantit la 
prise de conscience de meubler chaque pièce avec 
un produit unique. Les laques, quant à elles, sont 
superposées, mates, pour toujours garantir le plus 
haute qualité. 
Halley est disponible en 10 couleurs de laque et 
9 essences de bois véritable.

Antares scorrevole Antares vetro

ANTARES scorrevole interno

Antares ghost Antares

Miti

La porta classica si caratterizza per il look più ricco e decorativo rispetto alla 
linearità dello stile moderno. I pannelli delle ante sono arricchiti da sagomature, 
intelaiature e decorazioni dei vetri all’insegna della tradizione del mobile 
italiano. La collezione Miti è disponibile in 10 colori di laccatura e 9 essenze di 
vero legno.

The classic door features a rich and decorative look compared with the linearity 
of modern style. Door panels are decorated with mouldings, framework and 
glass decorations which reflect  traditional features of italian furniture. Miti 
collection is available in 10 colours of lacquers and 9 wood veneers.

La porte classique se caractérise par un aspect plus riche et plus décoratif que 
la linéarité du style moderne. Les panneaux de porte sont enrichis de formes, 
de cadres et de décorations de verres au nom de la tradition du meuble italien. 
La collection Miti est disponible en 10 couleurs de laque et 9 essences 
de bois véritable.

Urania capitello 2. Capitel 2. Chapiteau 2.

Dafne

Scozia Demetra vetro

Rototraslante apertura a spinta e a tirare. Pivoting-sliding door. Porte rotative
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Hospital&School

Hospital door è una collezione che offre tutti i 
requisiti estetici, funzionali, igienici e di sicurezza 
all’avanguardia per soddisfare le richieste 
più esigenti delle costruzioni ospedaliere o 
scolastiche. 
La linea si compone di 2 modelli di porte 
certificate nel rispetto di tutti i migliori requisiti 
specifici per questo campo, compreso il 
fonoisolamento a 36 db. 

Hospital door represents a line of doors whose 
technical, aesthetic, functional, hygienic and safety 
features will meet all requirements as set in this 
specific building sector. The collection comprises 2 
models, all of which are provided with certificates 
that were released in compliance with the strict 
standards as required by Hospital construction, such 
as soundproof 36dB.

Hospital door est une collection qui offre toutes les 
exigences  esthétiques, fonctionnelles, hygiéniques et 
de sécurité á la pointe pour satisfaire les demandes 
les plus exigeantes des bâtiments hospitaliers ou 
scolaires. La ligne se compose de 2 modèles de 
portes certifiés conformes à toutes les meilleures 
exigences spécifiques dans ce domaine, y compris 
l'insonorisation acoustique de 36 dB.

Rubicone

Il programma Rubicone intende rispondere alla richiesta di 
essenzialità avanzata da una consistente domanda del mercato 
alla ricerca di una spesa contenuta, ma che non vuole rinunciare a 
qualificate prestazioni strutturali ed estetiche.
Disponibile in 3 colori.

The Rubicone collection responds to a call for simplicity, with 
consistent market demand for low cost but also structural 
performance and aesthetic appearance. Available in 3 colours.

La Collection Rubicone entend répondre à la demande 
d’essentialité avancée par une demande constante du marché 
à la recherche d’une dépense contenue, mais qui ne veut 
pas renoncer à des performances structurelles et esthétiques 
qualifiées. Disponible en 3 couleurs.Imperiale RB

Gallia RB

Gallia RB scorrevole Gallia RB Clean

Clean

Care Care
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Portoncini blindati taglio termico Portoncini blindati

Thermal il portoncino con 
taglio termico per evitare 
dispersioni di energia.
Cocif Ali, il portoncino blindato 
dotato di vani apribili, attrezzati 
oppure Cocif wall il primo 
portoncino blindato a filo 
muro.
Scopri il design Cocif per 
la tua sicurezza.

Thermal is the security entrance 
door featuring thermal break to 
avoid energy losses.
Cocif Ali is equipped with 
openable spaces laterally, or 
Cocif Wall, the very first security 
door flush with the wall. 
Discover Cocif's design for your 
own security.

Thermal, la porte blindée avec 
rupture de pont thermique, 
à eviter pertes d'énergie.
Cocif Ali, la porte blindée 
avec compartiments ouvrant, 
equipés ou Cocif Wall, la 
premiere porte blindée au ras 
du mur.
Decouvrez le design Cocif 
pour Votre securité.

Thermal

Cocif Ali Cocif Wall

Linea Skypper

Linea Reno

Linea Etern-all
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A121 A117A111A105 A113 A115A119 A123 A105A107 A125 A127

B113B121B111

A523 A521 A511A509 A517 A501A507 A503 A505A513 A519 A515

Nine glassMap glassSkypper glass

Linea Nautilus Pannelli in ABS laccati spessore mm.15 / Painted ABS panels. Thickness 15mm /  Panneaux en ABS laqués de 15 mm d'épaisseur.

Linea Diamante Pannello in legno pantografato a fibre parallele a 90° a doppio strato nobile. Spessore 15mm / Pantographed wood panels having 90° parallel fibres, double-layered. Thickness 15mm.
Panneau en bois pantographié à fibres parallèles à 90° avec double couche noble. Epaisseur 15mm.

Linea Glass Pannelli multistrato compensato marino o MDF idrofugo. Spessore 15mm / Marine plywood panels and water-resistant MDF covering panels. Thickness 
15mm. Panneaux multicouches en contreplaqué marin ou MDF hydrofuge. Epaisseur 15mm.

Linea Fast Pannello in legno pantografato. Spessore 15mm / Pantographed wood panels. Thickness 15mm.
Panneau en bois pantographié. Epaisseur 15 mm.

Portoncini blindati

Linea FastLinea Plus Design Glass Linea Nautilus Linea Diamante

Liscio	 A72	 AL01	 AL02	 AL03	 AL04A281	 A282	 A109 AL05	 AL06	 A284 	 AL08	 AL09	 A74

AR012AR105 AR090 AR078 SXAR016 AR138 DXAR057 AR185 AR097 AR183 AR035 AR173 SX

Reno Pannelli pantografati e rivestiti con pellicola PVC spessore 12 mm (16 mm con specchiature) / PVC-filmed pantographed panels. Thickness 12mm. Thickness 16mm with panel designs.
Panneaux pantographiés recouverts d'un film PVC épaisseur 12 mm (16 mm avec décorations)

Skypper Pannelli multistrato compensato marino o MDF idrofugo. Spessore 15 mm liscio / Marine plywood panels and water-resistant MDF covering panels. Thickness 15mm, plain type.
Panneaux multicouches en contreplaqué marin ou MDF hydrofuge. Epaisseur 15 mm lisse.

Melide	 Cordoba	 Bilbao	 Valencia	 Tallin	 Tampere

Firenze	 Nizza	 Bristol	

Lipsia	 Costanza	 Creta	 Stettino

Damasco	 Goteborg	 Patrasso	 Montpellier 	 Birmingham	 AlbonaBucarest	 Bourdeaux 	 Rena	 Lublin	 Istanbul	 Syros	 Vigo

Etern-all Pannelli in alluminio verniciati a fuoco supportati con MDF idrofugo. 
Fire painted aluminium panels, water-resistant MDF lined / Panneaux d'aluminium vernis au four soutenus par du MDF hydrofuge.
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Liscio 01 Liscio 02 Inciso 01 Inciso 02 105 107 175121

Liscio Alaska

109

Montana Ontario

111

Antartide

Linea Metallum

Linea Klima

Linea Light

MinervaDogato Europa ProteoGiove Plutone MagellanoPoseidonMercurio DeltaGamma AtlanteGiunone Titano

Linea Top

Sirio Liscio Europa

001 501016 017 003 019

Linea Vitrum

Liscio vetro Gamma vetroDelta vetro

Linea Vetro

Sirio arco Liscio arco Minerva arco

Linea Arco

Linea Flat

Linea Metallum

Le porte blindate sottolineano il prestigio e la qualità 
della produzione Cocif. 
Semplici da installare, affidabili, straordinariamente 
versatili, in armonia con ogni costruzione, le porte 
blindate Cocif sono la più moderna ed efficace risposta 
alle più svariate soluzioni di sicurezza. 
La collezione è disponibile nei colori RAL di laccatura 
e 13 essenze di vero legno.

Cocif’s security doors underline our reputation for 
quality. Easy to install, reliable, extraordinarily versatile, 
and compatible with every building, Cocif security 
doors are the most modern and effective answer to 
various security issues. 
This collection offers RAL colors of lacquers 
and 13 solid wood finishes.

Les portes blindées soulignent le prestige et la 
qualité de la production Cocif. Simples à installer, 
fiables, extraordinairement polyvalentes, en harmonie 
avec toutes les constructions, les portes de sécurité 
Cocif sont la réponse la plus moderne et la plus 
efficace aux solutions de sécurité les plus variées. 
La collection est disponible en RAL couleurs de laque 
et 13 essences de bois véritable.

Linea Top

Linea Light Linea Vitrum Linea Vetro
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Contract

Per il mercato globale Cocif produce porte tagliafuoco con ferramenta e 
materiali conformi ai requisiti previsti dai sistemi di certificazione EN e UL. 
Un servizio di consulenza e realizzazione totalmente su misura
per progettisti di hotel, edifici residenziali, edifici pubblici, che vogliono progetti 
realmente unici.

For the global markets Cocif produces fire rated doors with hardware and 
materials complying with the requirements set out by the EN and UL certification 
system. A totally bespoke consulting and contract service for designers of hotels, 
residential buildings, public buildings, who want truly unique projects.

Pour le marché mondial, Cocif produit des portes coupe-feu avec quincaillerie et 
des matériaux conformes aux exigences des systèmes de certification EN et UL. 
Un service de conseil et de réalisation sur mesure pour les concepteurs d’hôtels, 
de bâtiments résidentiels, de bâtiments publics qui souhaitent des projets 
vraiment uniques.

Filomuro Filolegno

Plana AtlanticDiamante

Plana
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Satinato

12
Satinato fume

7
Reflex fume 

8
Reflex bronzo

Bianco grigio Grigio perla Verde tenue Grigio ombraBianco Pernice Visone Grigio pietra Marron glacèTortora

Laccati opachi / Dull paints / Laqués mats

Essenze opache / Wood finishes / Essences opaques

Dove grey 
by Piero Lissoni 

Ebano neroTerracotta
by Piero Lissoni 

Noce CanalettoTeak flamed
by Piero Lissoni  

Noce antico Rovere moroRovereTiglio selvatico

Tutti i colori laccati sono disponibili anche in finitura rustico o texture
All colours of lacquers are also available in a textured or rustic finish
Toutes les couleurs laqués sont également disponibles dans la finition rustique ou texture

Palissandro bianco Salice grigioBianco Matrix Gesso spatolatoBianco Acero nordico Rovere neroQuercia cenere

Nobilitati / Decor laminates / Nobilité

Sequoia Castagno Noce scuro Larice naturale Moro sablè WengèCedro

Pino tinto grigio 
scuro

Pino tinto 
antracite

Pino tinto 
grigio chiaro

Pino tinto nocePino tinto verde

Douglas naturale Rovere miele

Finiture portoncini blindati/ Security doors colours / Finitions portes blindées

Pino tinto miele

Pino naturale

Pino opaco

Ciliegio MedioNoce medio Mogano medio

Texture Rustico 

Anodizzato 
argento

Antracite ChampagneBrown Bronzo

13
Satinato bronzo

24
Bianco lucido

30
Nero lucido

34
Terra lucido

36 
Cenere lucido

Black Rame

15
Specchio 2 lati

22
Trasparente

Bianco

81
Bronzo

5
Opale

11
Fume

Finiture alluminio / Aluminium finishes / Finitions aluminium

Vetri per porte in legno/ Glasses for wooden doors / Verres pour portes en bois

Tipo Dublino Tipo Luce 1 Tipo Luce 2

Tipo GardaTipo Q-arte Tipo Atlanta

Tipo New YorkTipo Robot

Maniglione 
Toronto

Maniglione 
Frankfurt

460 mm 
660 mm
960 mm
1160 mm

460 mm 
660 mm
960 mm
1160 mm
1360 mm

Tipo New York
maniglia con privacy

Tipo Boston

Tipo SusyTipo Bica

Maniglie porte / Handles for doors / Poignées portes

Maniglie portoncini
Handles outdoors
Poignées portes blindées

Tipo Amsterdam Tipo TexasTipo Los Angeles

Tipo K2900 Tipo K2900 quadro Tipo Kit quadro
scorrevole

Tipo MN800

Nottolino 
su rosetta micro

Doors collections finishes

Tipo Atlante 
nottolino

Maniglie hospitality & hospital
Handles for hospitality & hospital
Poignées hospitality & hospital

Kit Hotel 30 quadro con pomolo
e maniglia Dallas
Fire Kit 30 panel with knob
and Dallas handle.
Kit Fire 30 carré avec pommeau
et poignée Dallas

Kit Hotel 30 con pomolo e maniglia
Susy con serratura antipanico
Fire Kit 30 with knob and Susy 
handle with antipanic safety lock
Kit Fire 30 avec pommeau et 
poignée Susy avec serrure 
antipanique

Tipo Sana Tipo Baden

Kit Fire 30 quadro con pomolo
e maniglia Dallas
Fire Kit 30 panel with knob
and Dallas handle.

Colori
disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours
available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

Kit Fire 30 con pomolo e maniglia 
Susy con serratura antipanico
Fire Kit 30 with knob and
Susy handle with antipanic safety lock

Colori
disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours
available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

F4 Bronzo scuro
F4 Dark Bronze

F3 Bronzo chiaro
F3 Light Bronze

Testa di Moro
F9 Dark Silver

F1 Argento
F1 Silver

Bianco
White

F9 Argento scuro
F9 Dark Silver

Maniglia motorizzata MH1
per Alzante scorrevole PVC
Aprire e chiudere le
finestre semplicemente con
un dito: grazie alla
maniglia motorizzata MH10
la finestra viene comandata
a distanza tramite un
telecomando o un
interruttore, rendendo cosi
l’apertura delle finestre
ancora più confortevole,
mentre l’aerazione
automatica integrata
garantisce un buon
microclima. Completo di
carter con automatismo.

MH10 electric handle
for sliding PVC window
Open and close the window with just one
finger: the MH10 electric handle is
controlled via a remote control or switch,
thereby making window opening even more
convenient, whilst automatic integrated
ventilation guarantees a pleasant micro
climate. Including automation casing cover.

Maniglia Esterna
Outside handle

Maniglione esterno per portoncini con yale
External handle for front doors with Yale lock

Colori disponibili:
- Bianco
- F1 Argento
- F4 Bronzo chiaro
- F5 Bronzo scuro
- Testa di Moro
- Ottone

Colours available:
- White
- F1 Silver
- F4 Light Bronze
- F5 Dark Bronze
- Dark brown
- Brass

Colori disponibili:
- Bianco
- F1 Argento
- Testa di Moro
- F3 Bronzo chiaro

Colours available:
- White
- F1 Silver
- Dark brown
- F3 Light Bronze

h. 1000

MANIGLIE PORTE
HANDLES FOR DOORS

HOTEL+HOSPITAL

Pomolo tipo Q150 per Plana
Q150 flat handle

Pomolo tipo Q50 per Plana
e rosetta quadra per yale
Q50 flat handle and square
rose for Yale

Sensedoor
serratura contactless
Sensdoor
Lock contactless

Tipo Maniglione plana
Handle Plana Type

Tipo Bica
Type Bica

Colori disponibili:
- Bronzo
- Argento

Colours available:
- Bronze
- Silver

Tipo Key
Type Key

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo New York
Type New York

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Amleto
Type Amleto

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Susy
Type Susy

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Tokyo per Klima+
antieffrazione classe 2
Type Tokyo for Klima+

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Daytona
Type Daytona

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Robot
Type Robot

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Serratura contactless
a richiesta versione
Wireless e offline
Contactless lock
demand version
Wireless and offline

Tipo Esigno
Type Esigno

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bianca (a richiesta)

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- White (on request)

Tipo Paris
Type Paris

Colori disponibili:
- Argento

Colours available:
- Silver

Tipo Bica
Type Bica

Colori disponibili:
- Argento
- Bronzo

Colours available:
- Silver
- Bronze

Tipo Hotel con placca
Type Hotel with plaque

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome

Colori
disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome

Colori
disponibili:
- Inox lucido
- Inox satinato

Colours available:
- Polished inox
- Satined inox

WINDOWS

Bianco
White

F9 Argento scuro
F9 Dark Silver

Maniglie di sicurezza a pulsante o chiave
Security handles with push-button or key

Colori disponibili:
- Bianco
- F1 Argento
- F9 Argento scuro
- Testa di Moro

Colours available:
- White
- F1 Silver
- F9 Dark Silver
- Dark Brown

MANIGLIE SCORREVOLI PER ALZANTE
HANDLES FOR SLIDING WINDOWS

Maniglione
mod. New York
New York
model handle

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

Maniglione
mod. Susy (standard)
Susy model
handle (standard)

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

MANIGLIE PER FINESTRE PVC
HANDLES FOR PVC WINDOWS

Tipo Sana
Type Sana

Colori disponibili:
- Inox satinato

Colours available:
- Satind inox

sistema controllo accessi
Opera Bit
System for access control
Opera Bit

Colori disponibili:
Bianca + cromo opaco
Argento + nichelato
Nero + cromo opaco

Colours available:
White + Satined chrome
Silver + nickel
Black + Satined chrome 

Kit Fire 30 quadro con pomolo
e maniglia Dallas
Fire Kit 30 panel with knob
and Dallas handle.

Colori
disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours
available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

Kit Fire 30 con pomolo e maniglia 
Susy con serratura antipanico
Fire Kit 30 with knob and
Susy handle with antipanic safety lock

Colori
disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours
available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

F4 Bronzo scuro
F4 Dark Bronze

F3 Bronzo chiaro
F3 Light Bronze

Testa di Moro
F9 Dark Silver

F1 Argento
F1 Silver

Bianco
White

F9 Argento scuro
F9 Dark Silver

Maniglia motorizzata MH1
per Alzante scorrevole PVC
Aprire e chiudere le
finestre semplicemente con
un dito: grazie alla
maniglia motorizzata MH10
la finestra viene comandata
a distanza tramite un
telecomando o un
interruttore, rendendo cosi
l’apertura delle finestre
ancora più confortevole,
mentre l’aerazione
automatica integrata
garantisce un buon
microclima. Completo di
carter con automatismo.

MH10 electric handle
for sliding PVC window
Open and close the window with just one
finger: the MH10 electric handle is
controlled via a remote control or switch,
thereby making window opening even more
convenient, whilst automatic integrated
ventilation guarantees a pleasant micro
climate. Including automation casing cover.

Maniglia Esterna
Outside handle

Maniglione esterno per portoncini con yale
External handle for front doors with Yale lock

Colori disponibili:
- Bianco
- F1 Argento
- F4 Bronzo chiaro
- F5 Bronzo scuro
- Testa di Moro
- Ottone

Colours available:
- White
- F1 Silver
- F4 Light Bronze
- F5 Dark Bronze
- Dark brown
- Brass

Colori disponibili:
- Bianco
- F1 Argento
- Testa di Moro
- F3 Bronzo chiaro

Colours available:
- White
- F1 Silver
- Dark brown
- F3 Light Bronze

h. 1000

MANIGLIE PORTE
HANDLES FOR DOORS

HOTEL+HOSPITAL

Pomolo tipo Q150 per Plana
Q150 flat handle

Pomolo tipo Q50 per Plana
e rosetta quadra per yale
Q50 flat handle and square
rose for Yale

Sensedoor
serratura contactless
Sensdoor
Lock contactless

Tipo Maniglione plana
Handle Plana Type

Tipo Bica
Type Bica

Colori disponibili:
- Bronzo
- Argento

Colours available:
- Bronze
- Silver

Tipo Key
Type Key

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo New York
Type New York

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Amleto
Type Amleto

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Susy
Type Susy

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Tokyo per Klima+
antieffrazione classe 2
Type Tokyo for Klima+

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Daytona
Type Daytona

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Tipo Robot
Type Robot

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Serratura contactless
a richiesta versione
Wireless e offline
Contactless lock
demand version
Wireless and offline

Tipo Esigno
Type Esigno

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bianca (a richiesta)

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- White (on request)

Tipo Paris
Type Paris

Colori disponibili:
- Argento

Colours available:
- Silver

Tipo Bica
Type Bica

Colori disponibili:
- Argento
- Bronzo

Colours available:
- Silver
- Bronze

Tipo Hotel con placca
Type Hotel with plaque

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido
- Ottone satinato
- Bronzo

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass
- Satined brass
- Bronze

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome

Colori
disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome

Colori
disponibili:
- Inox lucido
- Inox satinato

Colours available:
- Polished inox
- Satined inox

WINDOWS

Bianco
White

F9 Argento scuro
F9 Dark Silver

Maniglie di sicurezza a pulsante o chiave
Security handles with push-button or key

Colori disponibili:
- Bianco
- F1 Argento
- F9 Argento scuro
- Testa di Moro

Colours available:
- White
- F1 Silver
- F9 Dark Silver
- Dark Brown

MANIGLIE SCORREVOLI PER ALZANTE
HANDLES FOR SLIDING WINDOWS

Maniglione
mod. New York
New York
model handle

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

Maniglione
mod. Susy (standard)
Susy model
handle (standard)

Colori disponibili:
- Cromo lucido
- Cromo satinato
- Ottone lucido

Colours available:
- Polished chrome
- Satined chrome
- Polished brass

MANIGLIE PER FINESTRE PVC
HANDLES FOR PVC WINDOWS

Tipo Sana
Type Sana

Colori disponibili:
- Inox satinato

Colours available:
- Satind inox

sistema controllo accessi
Opera Bit
System for access control
Opera Bit

Colori disponibili:
Bianca + cromo opaco
Argento + nichelato
Nero + cromo opaco

Colours available:
White + Satined chrome
Silver + nickel
Black + Satined chrome 
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COCIF
Società Cooperativa
Via Ponte Ospedaletto, 1560
Longiano (FC) Italy
Tel +39 0547 56144
Fax+39 0547 54094
info@cocif.com
www.cocif.com

COCIF
A LONGIANO 
DA PIÙ DI 75 ANNI

Demande nos 
produits
certifié FSC

Ask for our FSC
certified products

™


